Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides

Buildinstructions.com
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ON MAW-GRUNTA
KROBOSS SUR GUEULE-KI:GROGN' « JEFE KOLMILLO EN MUERDEGRUNTA « HAUERBOSS AUF GRUNZMAUL
KAPOZANNA SUZBRANOCERQ « YAZ KA (€ 7925 E) « MEWTIROKETAE

READ THIS FIRST « A LIRE EN PRIORITE « BITTE BEACHTE « LEE ESTO PRIMERO
LEGGI PRIMA QUESTO « JNCE BEAL EE N, o LRI :

K BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, EZ¥ VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE
PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN DIEANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
THIS BOOKLET CAREFULLY, A pair of plastic cutters is DURCHLESEN, Du benotigst einen Kunsistoffseitenschnelder, um
tequired 1o remove the plastic components in this kit from die Kunststofibautelle aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und

thelr frame, We advise using a mouldline seraping tool to Kunststofikleber, um die Minfatur zusammenzubauen, Auierdem

elenn up the parts, To assemble your model you will need emplehlen wir, die Bautetle vorher mit einem Gussgratentferner zu

plastic glue, Games Workshop sells Gitadel Fine Detail siubern, Games Workshop bietet Priizisions-Kunststoffseitenschneider
Cutters, Gitadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, von Citadel sowie Citadel-Kunststoffkleber an, empfichlt aber, dass Kinder
But does not recommend these products for use by children unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

R BELE 10 ictigutadult sypervision. EZM PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI
E3 AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMEN'T LES Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare |
INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince coupante est componenti dai loro sprue, Consiglinmo di usare un attrezzo apposito
requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous per pulire i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla
volls recommandons utilisation d'un grattoir pour ébarber per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione Citadel,
les éléments. Pour assemblage, vous aurez également besoin Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglin
de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza lo supervisione di
de Précision Gitadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique un adulto,
Cltadel, mais n'en recommande pas utilisation pour des A S 515 ; S
“enfunts de moins de 16 ans sans ‘l.l supervision \ll'\ln adulte, BN #¥y l‘ |f‘](/) 2V =LIn67 I AF 2 28— 2 UIDRET T
(X, =y 53— RTT, A=VDE—AFZVGICT ST, WY —
N POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE 'L ’/)1 FH2 BBl ET, A%y FOBIARVL TS, 77BN )’F}
"LlBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A 7 g D=2 ayZIEe T s Zgsl—_ 77 HHE
"MONTAR LAS MINIATURAS. Te huridn falta unas tenazas T, 3 =V E 74 ) A== 2 L CRD 945 l(il'«'ﬁl‘/
L parh plastico a fin de separar las plezas de la mateiz. También ) I fS' } ) ’H‘... faLizcfieosiiitzZ i sits S e
Jigonseiamos wna herramienta para rebabas a fin de limpiat ¢ I. A
V,éndn feza. Pars montar la miniatura necesitards pegamento




@ BUILD VARIANTS « VARIANTES D'ASSEMBLAGE ¢« VARIANTES DEMONTAJE « BAUVARIANTEN
/

VARIANTI D’ASSEMBLAGGIO ¢ 2N L=y 0y o« B8

. Antnibh'es for build varlants are colour coded, » Optionen e Baavartanten siod farblich markion
= Les assemblages de vartantes ont un code coulenr « Le diverse varianti dassemblaggio sono divise per colon
e Las instruceiones para montajes alternativos se indican o 28 Lo o OO AL TR S UCV A
L conun color diferente. o 65 A P30 R A 0 (R 5 \
.2 .
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EXPLANATION OF SYMBOLS « EXPLICATION DES SYMBOLES « EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DEI SIMBOLI « 74 2/ i} « 7551483

\! « Specinl Instruction - Take care « Paint before assembly » Variant assembly
0 « Instruction speécinle « Faites attention « Peindre avant agsemblage . « Varunte d'assemblage
« Instrucciones cspectales = Presta atencion » Pintar antes del montaje « Varlante de montaje 8
« Besondere Anweisung - bitte beachten « Erst bemalen, dann zusammenbiuen « Bauvarlnte
« Istruziont speciali: prestare attenzione « Dipingi peima dellassemblagglo o Assembliggio alternativo
o P - R o MIASLTHNE AL P22k e MllANL N ey g Y
o 4GB - 0 o R R o SEMPRIL 2 50

‘ « Dy fit stage before gluing « Stage complete
@ « Tester avant de coller @ o Btape terminee
« Comprobar ¢l encaje antes de pegar ¢ « Paso completado
« Positionierung erst ohne Klebstofl ausprobieren
= Prova a secco prima di incollare
ARFNE 7D frH s Sk
« W R TR Y R . n

« Schritt abgeschlomen
= Fase completa
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CITADEL

COLOUR

citadelcolour.com
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. * Choose the variants you want to build » Choisissez les variantes que vous souhaitez assembler
} + Escoge lnvariante que quieres montar « Wiihle die Varianten, die du bauen méchtest « Scegli le varianti che vuol assemblarg
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yy TUSKBOSS
i ON MAW-GRUNTA

' Kroboss sor Gueule-Ki-grogn’ . -. A

I x]cfc Kolmillo en Muerdegrunta N YT

B Hauerboss auf Grunzmaul

| Kapozanna su Zbranocero
YAZRA (B2 79 KHE)

. TER IR0 1 5F Sk

..................................................................................................

MAW-GRUNTA
'-‘3' WITH HAKKIN’ KREW

': Gueules-ki- -grogn’ avec Ekip’ de Hacheurs

~ Muerdegrunta con Kazkapena

{ Grunzmaul mit Hackatruppe

~ Zbranocero con Truppa Zpakkatutto

kT 7y (X2 —HitT)
RELTRN A E R B \

i MAW-GRUNTA
e GOUGERS

Krcveur sur Gueule-ki-grogn’
4 Rajador en Muerdegrunta
Grunzmaul-Gauna
Infilzatori su Zbranoceri
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TUSKBOSS Kroboss sur Gueule-kisgrogn' « Jefe Kolmillo en Muerdegrunta » Hauerboss auf Grunzmaul
ON MAW-GRUNTA Kapozanna su Zbranocero « ¥AZRACED 770 9500%) « SHE W ¥ 3051

=S s

e




G A

s
= o







m A |
- w A s *
| <t Ay

-~

3 Sy e N e e R iz )s» n:'. =
P SN A S e S menﬂ.m.ww >3- -~ lle.-wnwE,N.»vl.rn.nkm.ﬁ%..ﬂFf B~ TARES




Guenles-ki-grogn' avee Ekip' de Hacheurs « Muerdegrunta con Kazkapena

MAW-GRUNTA

0 : P Granzmaul mit Hackatruppe « Zbranocero con Truppa Zpakkatutto
WITH HAKKIN' KREW

TV 279 (9K L7 =RUTT) o BEALTRZ)N ARG B0 1 i




SO . i = ,‘v;,m.u B o
=5 S IPE R el L L % £,







a2 ;.t;;@
Hias
B ]

o
o)

CCODUINTA O "D C Kreveur sur Guenle-kisgrogn' « Rajador en Muerdegrunta « Grunzmaul-Gauna
MAW-GRUNTA GOUGERS ‘ Infilzatorl su Zbranoceri « €YY I8 — . EWTIIE R
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X The following essential rules will get your new unit
on the battlefield, Visit warhammer-community.com to
download the full rules for this unit.

I3 1es régles suivantes vous permettront d'aligner votre
nouvelle unité sur le champ de bataille, Rendez-vous sur
warhammer-community.com pour télécharger les regles

complétes de cette unité

IEZN Con estas reglas resumidas podris desplegar
ya tu nueva unidad en el campo de batalla. Visita
warhammer-community.com y descirgate las reglas
completas de la unidad,

E=3 Mitden folgenden Regeln kannst du deine neue Einheit sofort
gena B -

auf das Schlachtfeld fithren. Die vollstindigen Regeln fiir diese Einheit

findest duals Download auf warhammer-community.com.

M Leseguenti regole fondamentali ti consentono di schierare

sul campo la tua nuova unitd. Visita warhammer-community.com

per scaricare le sue regole complete.

PAEOMiSMV = ZNWSE S ET, SO

FOMMICACRIFTELDTRS, SO PO

warhammer-community.comT# 7Y 0—FT&%

B3 BT AR MUAENE SES S LERELDY, RRRANKE

warhammer-community.com [ #.

~ TUSKBOSS
ON MAW-GRUNTA

Kroboss sur Gueule-ki-grogn® « Jefe Kolmillo en Muerdegrunta
Hauerboss auf Grunzmaul « Kapozanna su Zbranocero

YAV KA (€975 SHR) « WERBHNEFLE
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MAW-GRUNTA
WITH HAKKIN’ KREW

Gueules-ki-grogn’ avec Ekip’ de Hacheurs « Muerdegrunta con Kazkapeiia
Grunzmaul mit Hackatruppe « Zbranocero con Truppa Zpakkatutto

YT T (g X2V —BitT) « BELTRBARY ETEF 3
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' 2] 2" 2 3+ 3+ 3 D3+3 |
o 3 4 3+ 3+ -1 D3 §
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MAW-GRUNTA GOUGERS s
Kreveur sur Gueule-ki-grogn® « Rajador en Muerdegrunta
yrunzmaul-Gauna « Infilzatorisu Zbranoceri

EYIFVY - TYZr— « EREFHRGE

W X £
1

4 3+ 3+ - 2
2! 2 3+ 3+ -3 D3+3
B 4 3+ 3+ =] D3 )

FE7s

CON KEY « LEGENDE DES ICONES » CLAVE DEICONOS » BEDEUTUNG DERSYMBOLE « LEGENDA DELLEICONE « b g /.ﬂ"‘l

* § & oA w (> 0 X e B ®
Move Save Wounds Bravery 1melc Weapon  Melee Weapon Runge Allacks ToHit To Wound Rend Daimage
Mouwve. . . & \ | Armesa Armes de PRy 4 5 A AR S K
1§ -l Sauvegarde Dlessures  Bravoure | Projectiles Mékie Portée Attagues Toucher Mlesser Pert Déghts
b Mov, Salvacion  Heridas Coraje Atmas Armas de Alcance Ataques [mpactar Herir PPerforas Dano
), distancin combate
. i ; [ Fernkampf- Nahkampi- 3 i S5 yout 2 ’ 6
o m Bewegung  Schutz Wunden Mut n'.lll'cnl w.:llcn; Reichw. Attacken Treffen  Verwunden Wucht Schaden
: HE Mo Salvezza Ferite  Coraggio | Armidatiro ":::‘ll:?: Gittata Attacchi  Per Calpire  Per Ferire  Impatto Danni
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